TOOVOTULEPING 7-6/7918

Justiits- ja Digiministeerium (edaspidi tellija), registrikood 70000898, mida esindab pdhimaaruse
alusel kantsler Tiina Uudeberg

ja .

Aus Mood OU (edaspidi toovotja), registrikood 12069913, mida esindab juhatuse liige Reet Aus,

edaspidi ka pool véi pooled, séImisid t66votulepingu (edaspidi leping) alljargnevas:

1. Uldsétted

1.1. Leping on sdélmitud riigihanke ,Juhendatud tooharjutuse labiviimine noortele Tallinna ja Viru
vanglates (Justiits- ja Digiministeerium)” (vitenumber 294482) osa nr 1 ,Juhendatud t66harjutuse
labiviimine Tallinna vanglas” (edaspidi riigihange) tulemusena.

1.2. Lepingu esemeks on juhendatud t66hdive programmi labiviimine noortele Tallinna vanglas
(edaspidi t66). T6o tapsem kirjeldus on toodud riigihanke alusdokumentides ja ulatuses, milles
riigihanke alusdokumendid seda ette naevad, tdovodtja poolt riigihankes esitatud pakkumuses.

1.3. To66d kaasrahastatakse Euroopa Liidu Euroopa Sotsiaalfond+ projektist nr 2021-2027.4.07.23-
0009 ,Noorte odigusrikkujate retsidiivsuse vahendamine® tegevusest ,Tddturule sisenemise
toetamine“ 70% ulatuses ja riiklikust kaasfinantseeringust 30% ulatuses (edaspidi rahastaja).
Projekti tingimused on kattesaadavad: Noorte korduvkuritegevuse ennetamine | Justiits- ja
Digiministeerium.

1.4. Lepingu dokumendid, mis on lepingu lahutamatuteks osadeks, on jargmised:

1.4.1. lepingu muudatused;

1.4.2. kaesolev lepingu pohitekst koos lisadega;

1.4.3. tellija poolt riigihanke menetluses antud selgitused ulatuses, milles need ei
muuda, vaid Uksnes tapsustavad voi selgitavad riigihanke alusdokumente;

1.4.4. muud riigihanke alusdokumendid, sh tehniline kirjeldus koos selle lisadega;

1.4.5. toovotja pakkumus riigihankes.

1.5. Kui lepingu dokumentide vahel esineb vastuolusid, lahtutakse prioriteetsuse maaramisel
eelmises punktis toodud lepingu dokumentide loetelu jarjekorrast (loetelus eespool asetsev
lepingu dokument on prioriteetsem jargneva suhtes). Riigihanke alusdokumentide vastuolude
korral on nende prioriteetsuse jarjekord jargmine: hanketeade, hankelepingu eseme tehniline
kirjeldus, muud riigihanke alusdokumendid.

1.6. Lepingul on selle sdimimise hetkel jargmised lisad:

1.6.1. Lisa 1 — Andmetodtiuse leping;
1.6.2. Lisa 2 —Tehniline kirjeldus.

2, Lepingu hind ja tasumise tingimused

2.1. Tellija tasub tddvdtjale 166 eest vastavalt td6ovdtja esitatud pakkumuses fikseeritud
kogumaksumusele 249 590,00 eurot, mis ei sisalda kdibemaksu (lepingu hind). Lepingu hinnale
lisandub kaibemaks digusaktides satestatud korras.

2.2. Tellija tasub lepingu hinna igakuiste maksetena jargmiselt:

2.2.1. kogumaksumuse alusel lihes kalendrikuus 7799,69 eurot, mis ei sisalda kaibemaksu
(lepingu hind).

2.3. Lepingu hind on I6plik ning sisaldab ko&iki lepingu taitmise kulusid, sh tasu
intellektuaalomandidiguste eest.

2.4. TO0 eest tasutakse igakuiselt t66votja esitatud arve alusel eeldusel, et taidetud on tehnilise
kirjelduse punkti 4.6.1 nduded.

2.5. TOoovotja esitab tellijale igas kalendrikuus arve e-arvena. Arvele tuleb markida riigihanke
viitenumber 294482, 15-kohaline lepinguosa viitenumber (leitav riigihangete registrist lepingu
juurest) ja tellija ja t66votja kontaktisikute andmed.

2.6. Tellija tasub t66votjale 14 kalendripdeva jooksul nduetekohase arve saamisest.

2.7. Tellija ei kasuta arveldamises ettemaksu.

3. To66 teostamine ja lileandmine
3.1.  Lepingu sdlmimisest arvates 20 té6paeva jooksul lepitakse poolte vahel kokku avakohtumise
koosoleku aeg lepingu taitmisega alustamise sammude kokkuleppimiseks.
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To06 teostamise I16pptahtpaev on 32 kuud lepingu sélmimisest (eelduslikult 30.04.2028). Koik t66
teostamisega kaasnevad lepingulised tegevused peavad nimetatud tahtajaks olema I6petatud ja
tellijale tle antud.
To66 teostatakse vastavalt pakkumuses esitatud téohdiveprogrammile ja kokku lepitud ajakavale.
Pdhjendatud vajaduse korral vdivad pooled teha lepingu taitmise perioodil kokku lepitud ajakavas
kohandusi jooksvalt, kohandades ajakava naiteks Uks kord kuus. Ajakava kohandamine lepitakse
kokku kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis.
Vajadusel annab tellja esindaja tdovétjale tdiendavaid selgitusi ja/vdi informatsiooni t66
teostamisega seotud kisimustes kolme t00paeva jooksul, arvates t0Ovotja vastavasisulise
kirjaliku pdérdumise (sh pdérdumine e-maili teel) kattesaamisest tellija poolt.
Pooled lepivad t66hdiveprogrammis osalejate arvu (gruppide suuruse) kokku lepingu taitmise
kaigus kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis.
Toovotja kohustub teostama 166 tahtaegselt, kvaliteetselt, kooskdlas lepingus satestatuga.
Lepingus satestamata omaduste osas peab t00 olema vahemalt keskmise kvaliteediga ja
vastama sarnastele t66dele tavaliselt esitatavatele nduetele.
Toovotja peab kord kuus allkirjastama juhendatud t66 tootabeli, mille arvestust peab vangla
esindaja ja mis edastatakse tellijale vangla esindaja poolt, kui ei ole kokku lepitud teisiti.
Toovotja peab viima Iabi tagasisideklsitluse nende osalejate hulgas, kes osalevad t60hdive
programmis kokku vahemalt 80 tundi. Tagasiside kusitluse kisimused koostab t66vétja ja
kooskdlastab kusimustiku tellijaga.
Toovotja koostab ja esitab enne viimast lleandmise-vastuvétmise akti kinnitamist tellijale
té6hdive programmi ja Iabi viidud tegevuste kohta kokkuvétte vastavalt tehnilise kirjelduse
punktile 4.6.3. Tellja kontrollib kokkuvdtte vastavust lepingus ja pakkumuses satestatule.
Kokkuvote tuleb esitada tellija kontaktisiku e-posti aadressile.
Tellijal on digus teha t66votjale parandusettepanekuid esitatud kokkuvdtte kohta 10 téopaeva
jooksul kokkuvdtte esitamisest arvates ja maarata puuduste kérvaldamiseks tahtaja.
Tellijal on digus anda t6dévotjale juhiseid, teha markusi ja ettepanekuid 166 nduetekohaseks
teostamiseks, ajakava ja/voi t60 teostamise metoodika kohandamiseks. Tellija juhised, markused
ja ettepanekud on to6votjale taitmiseks kohustuslikud, kui tddvotja ei esita kolme tédpaeva jooksul
neile vastuvaiteid koos pdhjendustega. Vastuvaidete esitamine ei mojuta t66votja vastutust t66
lepingutingimustele vastavuse eest.
Tellijal on digus kontrollida t60 teostamise kaiku ja kvaliteeti, ndudes vajadusel t66votjalt selle
kohta informatsiooni vai kirjalike vdi suuliste seletuste esitamist.
Toovotja peab lepingu taitmise kaigus teostama koéik t66d ja toimingud, mis ei ole lepingus
otsesdnu satestatud, kuid mis oma olemuselt kuuluvad lepingu taitmisega seotud t66 hulka voi
on vajalikud t66 nduetekohaseks teostamiseks.
Tobvbtja tagab, et temal, tema alltddvdtjatel ja todtajatel on lepingu taitmise perioodil olemas kdik
vajalikud registreeringud, sertifikaadid, litsentsid, load ja/véi ndusolekud, kui need on
oigusaktidest voi lepingus satestatust tulenevalt vajalikud véi vastava t66 puhul nende olemasolu
eeldatakse.
Toovotja kutse- voi majandustegevuses tegutseva isikuna peab teostama t06 vastavalt oma
erialastele teadmistele, oskustele ja vdimetele, kasutades lepingus satestatud t60 teostamisel
t60joudu, kelle koolitus, oskused ja kogemused vastavad t66 ulatusele, iseloomule ja
keerukusele.
Toovotja kohustub t60 teostamisel kasutama samu isikuid, kelle ta nimetas riigihankes esitatud
pakkumuses. Kui meeskonnaliikmete kvalifikatsioon ja/vdi kogemus oli riigihankes pakkumuste
hindamise kriteeriumiks, peab t66votja meeskonnaliikmete vahetumise korral tagama, et t66d
teostavate meeskonnaliikmete kvalifikatsioon ja/vdi kogemus jaab/jddvad hinnatud osas
vahemalt samavaarseks riigihankes esitatud pakkumuses valja toodud andmetega. Konkreetse
isiku kvalifikatsiooni  ja/vdi kogemust arvestatakse ja kontrollitakse vahetumisel
kooskdlastamisele saatmise seisuga (naditeks kooskdlastamisele saatmisele eelneva aja jooksul
omandatud kvalifikatsioon vdi kogemus, kui asjakohane). Téovdtja peab meeskonnaliikme
vahetumisest vbi vahetamise vajadustest tellijat teavitama esimesel vdimalusel ning esitama
tellijale uue meeskonnalikme kvalifikatsiooni ja to6kogemust kajastavad dokumendid.
Meeskonnaliikmete vahetamiseks on vajalik tellija ndusolek.
3.17.1. Kui lepinguperioodil lisandub meeskonda uusi to6 labiviijaid, tuleb see tellijaga kirjalikult
kooskdlastada.
3.17.2. Kui t66votia meeskonda on kaasatud tdiendavaid meeskonnaliikmeid, keda riigihanke
alusdokumentides ndutud ei olnud, kuid kelle eest sai pakkumus hankes hindamisel
punkte, siis peab vastava meeskonnaliikme vahetumise korral olema tagatud, et t66d
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teostab meeskonnaliige, kes on vahemalt samavaarse rolli ja kogemusega (st hankes
hindamisel punkte saanud rolli ja kogemuse osas) kui sama rolli tditev meeskonnaliige,
kes oli nimetatud t66vdtja pakkumuses.

3.17.3. Kui to6votja meeskonda on kaasatud liikmeid, keda riigihanke alusdokumentides néutud
ei olnud ja kelle eest hankes pakkumuse hindamisel punkte ei antud, siis kooskdlastab
todvodtja vastavate liikmete vdhendamise/asendamise/tdiendamise samuti tellijaga, kuid
nduetele vastavust ei kontrollita.

3.17.4. Tellijal on digus kisida toovotjalt tdiendavaid selgitusi, tdendeid ja/véi informatsiooni
meeskonnaliikmete vastavuse kohta.

Tellijal on digus nduda meeskonnaliikme vahetust, kui isik ei labi taustakontrolli voi kui isiku

sissepaasuluba tlhistatakse. Meeskonnaliikme asendamisel Iahtutakse lepingu punktist 3.17.

Juhul, kui toovdtjal ei dnnestu vastavalt lepingu punktile 3.17 tagada meeskonnaliiget, kes labiks

taustakontrolli vdi kellele antaks sissepaasuluba, on tellijal digus leping erakorraliselt Ules 6elda.

Toovotja kohustub to66 teostamise tingimustest informeerima oma téo6tajaid, kellele ta lepingu

taitmisega seotud Glesande on pannud vo6i koostddpartnereid, kes on kaasatud lepinguga seotud

Ulesannete taitmisse.

Suhtlemine poolte vahel toimub eesti keeles. Kui meeskonnaliige ei valda eesti keelt sujuvaks

suhtluseks piisaval tasemel, peab t66vétja tagama omal kulul télke olemasolu suuliseks ja

kirjalikuks suhtlemiseks meeskonnaliikme ja muude isikute vahel. Télk peab olema kompetentne
lepingu eseme tehnilise teksti télkimisel.

Kui téovotja teeb t66 kolmandate isikute labiviidud tdode jatkuna voi tuginedes kolmandate isikute

koostatud materjalidele, on ta kohustatud kontrollima materjalide sobivust ning mittesobivusel

teavitama sellest tellijat. Mittesobivusest teavitamata jatmisel vastutab t66votja valminud t66
lepingutingimustele mittevastavuse eest.

Pooled on kohustatud teavitama teist poolt viivitamatult asjaoludest, mis takistavad vdi vdivad

takistada kohustuse nduetekohast ja Oigeaegset taitmist. Kui t66 nduetekohast teostamist

takistab tellijast tulenev asjaolu, peab tellija sellest tdovotjat ning to6vdtja sellest tellijat teavitama
hillemalt 5 td6paeva jooksul. Kui pool ei teavita teist poolt sellest kokkulepitud aja jooksul, kaotab
pool diguse nduda teise poole tegevusega seonduvalt t66 tdhtaegade muutmist.

Toovotja on kohustatud t60 teostamisel jargima lepingu rahastaja tingimusi (sh teavitamisele,

vormistamisele ja sumboolikale). Néuded (nt logode kasutamine materjalidel, ruumis

teavitusnduetele vastav A3 plakat jne) on kattesaadavad Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a

maaruses nr 54 ,Perioodi 2021-2027 Uhtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide vahendite

andmisest avalikkuse teavitamine“!.

Tobvbtja tagab lepinguga seotud dokumentide séilitamise vahemalt Perioodi 2021-2027 Euroopa

Liidu Ghtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide rakendamise seaduse? § 18 Ig 1 satestatud

tahtaja jooksul.

Tobvdtja peab tagama tdoks vajalikud tdiendavad vahendid ja seadmed koos nende transpordiga

vangla territooriumile arvestades tehnilises kirjelduses nimetatud vdimaluste ja piirangutega.

To6 Uleandmine fikseeritakse tehnilise kirjelduse punkti 4.6.3 kohase kokkuvétte ja Gleandmise-

vastuvotmise aktiga. Tellijal on digus keelduda t66 vastuvdtmisest, kui t66 ei vasta lepingus

satestatule.

3.26.1. Pretensioonis fikseeritakse tuvastatud puudused ja maaratakse tdhtaeg puuduste
korvaldamiseks. Tellija vdib nduda puudustega t66 parandamist voi uue t66 teostamist,
kui sellega ei poOhjustata t6ovotjale ebamdistlikke kulusid vdi pdhjendamatuid
ebamugavusi. Kui té6votja rikub lepingust tulenevat kohustust, mille heastamine ei ole
vodimalik véi kui tellijal ei ole heastamise vastu huvi, tdhtaega puuduste kdrvaldamiseks
ei maarata. Sellisel juhul on tellijal digus jatta t66 vastu vétmata voi votta t66 vastu
puudustega ja kasutada diguskaitsevahendeid.

3.26.2. Tellijal on &igus vbtta vastu puudustega t66 ning t66 puuduste kdrvaldamise ndude
asemel alandada lepingu hinda.

3.26.3. Kui toovotjia ei ole pretensiooniga ndus, on toovotjal Gigus tellida t66 vastavuse
hindamiseks ekspertiis molema poole poolt aktsepteeritud sdltumatult eksperdilt. Kui t66
vastuvotmisest keeldumine osutub ekspertiisi tulemusel pdhjendamatuks, hivitab tellija
toovotjale ekspertiisikulud. Kui ekspertiis kinnitab t66 mittevastavust, jaavad
ekspertiisikulud t66vdtja kanda. Kui ekspertiisikulud tuleb osaliselt vdi tervikuna kanda
etteulatuvalt, tasub need sel hetkel t66vdtja kui ekspertiisi tellija ning hiljem, séltuvalt

t https://www.riigiteataja.ee/akt/107022025010

2 https: //www.riigiteataja.ee/akt/130062023056

3


https://www.riigiteataja.ee/akt/107022025010
https://www.riigiteataja.ee/akt/130062023056

ekspertiisi tulemusest, toimub vajadusel ekspertiisikulude hlvitamine vdi tasaarvestus
vastavuses kdesoleva punkti teises ja kolmandas lauses satestatuga.

3.26.4. Tellijal ei ole digust esitada pretensiooni, kui puudused t66 kvaliteedis on tingitud tellija
poolt antud sisendi ebasobivusest voi puudustest eeltéddes ning toé6vdtja oli tellijat sellest
eelnevalt teavitanud vastavalt lepingus satestatule.

3.27. To606 vastuvotmisest 1daheb tellijale Ule t66 juhusliku havimise vdi kahjustumise riisiko.

4. To0 labiviimise koha nduded

4.1. Toovotja peab t66 teostamisel arvestama vangla ruumiliste, tehniliste jm véimaluste ja piirangutega
(vastavalt tehnilise kirjelduse punktile 3).

4.2. Tellija tagab to6vdtjale vangla territooriumil t66 teostamiseks vajalikud ruumid ja turvameetmed ning
vangla poolse esindaja, kes tagab t66hdiveprogrammis osalejad ja vajaliku infovahetuse.

4.3. Tellija taotleb t6dvotjale vanglasse sisenemiseks sissepaasuload. Taustakontrolli teostab vangla
teabe- ja uurimisosakond. Tddvotja kohustub tellijale teatama kirjalikult vangla territooriumile
siseneva(te) toovodtja voi tema alltddvodtja transpordivahendi(te) andmed (transpordivahendi mark,
mudel/modifikatsioon, registreerimisnumber ja VIN-kood) ja t66d teostavate isiku(te) andmed
konkreetse(te) transpordivahendi(te)ga (eesnimi, perekonnanimi ja isikukood, telefon), et
vormistada territooriumile sisenemiseks sissepdasuload. Vanglal on &igus mitte lubada oma
territooriumile transpordivahendeid/isikuid, mille/kelle andmeid ei ole nduetekohaselt vanglale
edastatud voi kelle sisenemist ei pea vangla julgeoleku kaalutlustel véimalikuks.

4.4. Toovotja vdi tema alltdovotja kohustub jargima vangla territooriumil vangistusseadusest, selle alusel
antud maarustest, vangla kodukorrast voi téokorraldusreeglitest tulenevaid néudeid ja piiranguid
ning taitma vangla korraldusi.

4.5. Téodvotjal voi tema alltddvdtjal on keelatud t66de teostamise kaigus tuua vangla territooriumile
mistahes iseloomuga korvalisi esemeid. Toovdtja voi tema alltédvotja kohustub viivitamatult
informeerima vanglat temale teatavaks saanud katsetest toimetada vangla territooriumile selleks
mitte ettendhtud esemeid ning rakendama omalt poolt vajalikke meetmeid sellise tegevuse
takistamiseks.

4.6.Vangla kontrollib igal sissesdidul vangla territooriumile sisenevaid transpordivahendeid ja isikuid,
eesmargiga tagada, et tddde teostamise kaigus ei satuks vangla territooriumile keelatud esemeid
voi aineid, sh narkootilisi vdi alkohoolseid aineid.

5. Poolte vastutus ja vadramatu joud

5.1. Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste taitmata jatmise voi mittekohase taitmisega
teisele poolele tekitatud kahju eest taies ulatuses.

5.2. Kui téovdtja ei anna todd tellijale Ule vdi to6 ei vasta lepingutingimustele, on tellijal lisaks muude
diguskaitsevahendite kasutamisele 6igus nduda tdovétjalt leppetrahvi kuni 10 % lepingu hinnast
iga rikkumise kohta.

5.3. T&06 teostamise mis tahes tahtajast voi lepingu alusel esitatud pretensioonis maaratud tahtajast
mittekinnipidamise korral on tellijal digus nduda téoévdtjalt leppetrahvi kuni 0,05% lepingu hinnast
iga viivitatud paeva eest, kuid kaesoleva punkti alusel kokku mitte rohkem kui 5% lepingu hinnast.

5.4. Kuitddvodtja ei taida lepinguga vdetud kohustusi ja tellija taganeb lepingust, on tellijal digus tellida
mittetdidetud voi mittenduetekohaselt taidetud mahus t66d kolmandatelt isikutelt ning nduda
lisaks leppetrahvile kolmandatelt isikutelt tellitud t66dele kulunud summa ning lepingu hinna vahe
hivitamist t66vbtja poolt.

5.5. Kui tellija viivitab lepingus satestatud rahaliste kohustuste taitmisega, on t66vétjal digus nduda
tellijalt viivist 0,05% tahtajaks tasumata summalt paevas, kuid mitte rohkem kui 5% lepingu
hinnast.

5.6. Lepingus satestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisel t66votja voi tema esindajate,
tootajate, lepingupartnerite ning muude isikute poolt, keda ta oma kohustuste taitmisel kasutab,
on tellijal igakordselt digus nduda toovotjalt leppetrahvi kuni 30% lepingu hinnast ja/vdi lepingust
taganeda.

5.7. Poolel tuleb teavitada teist poolt leppetrahvi ndudmisest 90 paeva jooksul alates lepingu
rikkumise I6ppemisest.

5.8. Kui sama rikkumise eest on vdimalik rakendada erinevaid oOiguskaitsevahendeid, valib
oiguskaitsevahendi(d) selleks digustatud pool.

5.9. Leppetrahvi nbudmine ei méjuta digust kasutada teisi diguskaitsevahendeid. Kdik leppetrahvid
on kokku lepitud eesmargiga tagada kohustuse taitmist, mitte eesmargiga asendada kohustuse
taitmist.

5.10. Leppetrahvid ja viivised tuleb tasuda 14 kalendripdeva jooksul vastava ndude saamisest.
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Tellijal on digus t66 eest tasumisel tasaarvestada leppetrahvisumma lepingu alusel tasumisele

kuuluva summaga.

Lepingu oluliseks rikkumiseks, mis annab tellijale diguse lepingust taganeda, loetakse muu

hulgas, kuid mitte ainult jargmisi rikkumisi:

5.11.1. t6ovétja t66s esinevad korduvad kvaliteediprobleemid, mille pinnalt on alust arvata, et
toéovotja ei suuda teostada nduetele vastavat t66d;

5.11.2. t6ovotja ei pea lepingu taitmisel kinni tellija juhistest voi digusaktiga t66 teostamisele
kehtestatud nduetest ja t6Ovotja ei I6peta rikkumist tellija poolt maaratava 14-paevase
téiendava tahtaja jooksul;

5.11.3. t6ovétjal on tekkinud t66 teostamisel mahajaamus enam kui 30 péeva ja to6votja ei
I6peta rikkumist tellija poolt maaratava moistliku pikkusega taiendava tahtaja jooksul;

5.11.4. t6ovétja rikub lepingus satestatud andmekaitse- voi intellektuaalomandibiguse ndudeid
ja t6dvotja ei l16peta rikkumist tellija poolt maaratava 14-paevase taiendava tahtaja
jooksul;

5.11.5. rahastaja tingimuste (sh teavitamine, vormistamine ja siimboolika) mittejargimine ja
toovotja ei Idpeta rikkumist tellija poolt maaratava 14-paevase taiendava tahtaja jooksul;

5.11.6. t66vdtja on esitanud lepingu s6lmimisel vai lepingu taitmise kaigus valeandmeid;

5.11.7. kui toéovotjal puuduvad vajalikud registreeringud, sertifikaadid, litsentsid, load voi
nousolekud, sh kui padev asutus teeb tddvdtja suhtes tegevusloa andmisest
keeldumise, kehtetuks tunnistamise voi kehtivuse peatamise otsuse vdi kui t66vétja
tegevusloa kehtivus I6ppeb lepingu kehtivuse ajal.

Kui tellija Gtleb lepingu lles korraliselt VOS § 655 alusel véi kui tddvétja Idpetab lepingu

erakorraliselt, on tellijal kohustus tasuda toovétjale t60 eest tasu proportsionaalselt lepingu

I6ppemise hetkeks teostatud ja tellijale Gile antud t66ga.

Kui to6votja ei taida lepingut nduetekohaselt ja/vdi ei jargi t66 teostamisel lepingu rahastaja

tingimusi (sh teavitamine, vormistamine ja simboolika) ja selle tottu tehakse tellijale toetuse

vahendamise vdi tagasindude otsus, on tellijal digus t06votjalt tagasi nduda mitteabikdlbulikud
kulud tagasimakse ndude ulatuses.

Pooled ei vastuta lepingust vdi digusaktidest tuleneva kohustuse rikkumise eest, kui kohustuse

rikkumise pohjustas vaaramatu joud. Vaaramatu jou ja rikkumise vabandatavuse osas

kohaldavad pooled VOS §-s 103 séatestatut.

5.14.1. Vaaramatu jouna ei kasitleta pakkumuste esitamise tahtpdeva seisuga digusaktidega
kehtestatud piiranguid. Vaaramatu jéu kohaldumise Uheks eelduseks on asjaolu
ettendgematus. Pakkumuste esitamise tdhtpaeva seisuga kehtivad piirangud olid lepingu
pooltele teada ning kdik tegevused planeeriti arvestades pakkumuste esitamise
tahtpaeva seisuga kehtivat olukorda.

5.14.2. Kui kehtestatakse taiendavaid piiranguid, mis takistavad lepingu taitmist, on poolel éigus
tugineda vaaramatule jéule, kui kdik vaaramatule jdule tuginemise eeldused on taidetud.

5.14.3. Seoses t66 tegemist takistada voiva pandeemia voi muu kriisiga on vadramatuks jouks
Uksnes see, kui 166 tegemist takistab riigiasutuse kohustusliku iseloomuga korraldus vi
muu regulatsioon. Riigiasutuste soovitused ei ole vadramatuks jouks.

5.14.4. Kui lepingu taitmine on takistatud vadramatu jdu mdju téttu, likkuvad lepingus satestatud
tahtajad edasi aja vorra, mil vaaramatu joud kohustuse taitmist takistas.

Intellektuaalomandiéigused

Kui lepingu taitmise kaigus luuakse autoridigusega kaitstavaid teoseid (edaspidi teos), siis
loetakse, et kdik teose suhtes kehtivad autori varalised digused lahevad arvates teose tellijale
Uleandmisest automaatselt, tdies mahus, tagasivotmatult ja ilma selle eest eraldi tasu maksmata
toovaotjalt dle tellijale.

Teose suhtes kehtivate autori isiklike diguste osas loetakse, et arvates teose tellijale Gleandmisest
annab téovotja tellijale automaatselt ja ilma selle eest eraldi tasu saamata kogu asjaomaste
oiguste tahtaja jooksul kehtiva, tagasivotmatu ja all-litsentsi andmise Oigusega ainulitsentsi.
Ainulitsents on lepingu tahenduses litsents, mis annab litsentsi esemeks olevate o&iguste
teostamise ainudiguse litsentsisaajale (tellijale) ning valistab samade diguste teostamise kdigi
teiste isikute, sh litsentsiandja (t60v6tja) enda poolt. Juhul kui Eesti digus peaks osalt voi taielikult
keelama eelnimetatud tingimustel isiklike autoridiguste litsentseerimise, siis loetakse, et litsents
on antud koige laiematel tingimustel, mida Eesti digus véimaldab (see hélmab iga Uksiku isikliku
oiguse kaupa nii litsentsitilpi, litsentsi territooriumi, tdhtaega, tagasivdetavust kui all-
litsentseeritavust). Tellijale antav isiklike diguste litsents ei piira mingil moel teose kasutamise
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viisi ega ndua tellija poolt 166 kasutamiseks t6ovotja taiendavat vdi eelnevat luba. Tellija poolt
tehtud teose hilisemate muudatuste, lisanduste, paranduste jms puhul peab olema selgelt aru
saada, et nende autoriks ei ole t66vdtja ega vimase heaks tegutsenud fiilsiline isik.

Olenemata eelmises punktis satestatust lepivad pooled kokku, et tellija naitab teose juures
mdistlikus suuruses ja paigutuses ara teose loonud fllsilis(t)e isiku(te) nime(d) ning t6ovotja
arinime ja/voi kaubamargi.

Toovdtja kinnitab ja tagab, et tal on lepingut sdlmides voi ta omandab lepingu taitmise kaigus kéik
vajalikud digused, et teha vobimalikuks teose suhtes kehtivate autoridiguste digusparane
edasivdodrandamine voi litsentseerimine tellijale kdesolevas peatiikis satestatud moel. Tellijal on
Bigus to6Ovotja poolt kdesoleva punkti esimeses lauses nimetatud kohustuse taitmist kontrollida,
ndudes selleks toovotjalt mdistliku aja jooksul selgitusi ja dokumente.

Kui toovdtja poolt tellijale Uleantav t66 sisaldab ka intellektuaalomandidigusi, mis ei parine
alguparaselt t6ovotjalt voi tema heaks tegutsevatelt flisilistelt isikutelt (nt autoridigusega
kaitstavad teosed, mille on loonud t66vdtjaga mitteseotud kolmandad osapooled), siis kohustub
to6ovotja tagama, et ta on omandanud kdik vajalikud digused, et anda tellijale edasi sellises mahus
intellektuaalomandidigused, mis voimaldavad tellijal t66d sihtotstarbeliselt, ilma tahtajaliste
piiranguteta ja ilma Uhelegi kolmandale osapoolele tasu maksmata kasutada.

Kui toovotja rikub eelmises kahes punktis satestatud kohustust tagada endal vajalike
intellektuaalomandidiguste olemasolu tellijale edasiandmiseks vdi kui téévdtja rikub lepingu
taitmisel mistahes moel kolmandate isikute intellektuaalomandibigusi ning sellega kaasneb
tellijale kahju, on t66vdtja kohustatud selle kahju tdies mahus hivitama.

Kui lepingu taitmise kaigus luuakse kaitstavat t66stusomandit (sealhulgas, kuid mitte ainult
patent, kasulik mudel ja téostusdisainilahendus), kuulub &igus selle registreerimisele
ainuisikuliselt tellijale.

Toovotja kinnitab lepingu allkirjastamisega, et ta ei riku lepingu taitmisel kolmandate isikute
intellektuaalomandidigusi. Kui selle kohustuse rikkumisel t6ovétja poolt tekib tellijale kahju, on
toovotja kohustatud selle kahju taies mahus hivitama.

Toovotja tasu kdigi kadesolevas peatlkis satestatud intellektuaalomandidiguste vodrandamise voi
litsentseerimise eest sisaldub lepingu hinnas ning to6vdtjal ei teki kdesoleva peatiki alusel
taiendavat tasunduet tellija vastu.

Teadete edastamine

Teadete edastamine toimub Uldjuhul kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis. Juhul kui teate
edastamisel on olulised diguslikud tagajarjed, muu hulgas naiteks poolte lepingu I6petamise
avaldused, samuti poole ndue teisele poolele, mis esitatakse tulenevalt lepingu rikkumisest,
peavad teisele poolele edastatavad teated olema edastatud kirjalikus vormis. Kirjaliku vormiga
on vordsustatud digitaalselt allkirjastatud vorm.

Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus satestatud kontaktisiku
kontaktandmetel. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud viivitamatult informeerima teist
poolt ja sellist muudatust ei kasitleta lepingu muudatusena. Kuni kontaktandmete muutusest
teavitamiseni loetakse teade nduetekohaselt edastatuks, kui see on saadetud poolele lepingus
satestatud kontaktandmetel.

Kirjalik teade loetakse poole poolt kattesaaduks, kui see on Ule antud allkirja vastu vdi kui teade
on saadetud postiasutuse poolt tdhitud kirjaga poole poolt teatatud aadressil ja postitamisest on
mdddunud 5 kalendripdeva. E-posti teel, sh digitaalselt allkirjastatud dokumentide saatmise
korral loetakse teade kattesaaduks e-kirja saatmisele jargneval t66paeval.

Poolte kontaktisikud

Tellija kontaktisik lepingu taitmisega seotud kiisimustes on kriminaalpoliitika osakonna tiimijuht
Stanislav Solodov, tel 53098229, e-post stanislav.solodov@justdigi.ee. Tellija kontaktisikul on
oigus esindada tellijat koikides lepingu taitmisega seotud kisimustes. Lepingu muutmise, lepingu
I6petamise ning diguskaitsevahendite kasutamise osas on tellija kontaktisikul digus esindada
tellijat ainult tellija esindusoéigusliku isiku kirjaliku volituse olemasolul.

Toovotja kontaktisik lepingu taitmisega seotud kisimustes on Reet Aus, tel 56456633, e-post
reet@reetaus.com. TOOvdtja kontaktisikul on 6igus esindada t66votjat kéikides lepingu
taitmisega seotud kusimustes. Lepingu muutmise, lepingu Idpetamise ning diguskaitsevahendite
kasutamise osas on toovotja kontaktisikul &igus esindada toovétjat ainult t66votja
esindusdigusliku isiku kirjaliku volituse olemasolul.
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Konfidentsiaalsus ja andmekaitse

Toovotja kohustub tagama, et tema esindajad, to6tajad, lepingupartnerid ning muud isikud, keda
ta oma kohustuste taitmisel kasutab, oleksid lepingus satestatud konfidentsiaalsuse kohustusest
teadlikud ning ndudma nimetatud isikutelt selle kohustuse tingimusteta ja tahtajatut taitmist.
Pooled tagavad lepingu taitmise ajal ja parast lepingu I6ppemist maaramata tahtaja jooksul
lepingujargsete kohustuste taitmise kaigus teineteiselt saadud teabe, mis on kas kirjalikus véi
digitaalses vormis varustatud markega "konfidentsiaalne" v&i millel on marge
juurdepaasupiirangu kohta (eelkdige kuid mitte ainult AvTS alusel), konfidentsiaalsuse ja ei anna
seda edasi ega vboimalda sellele teabele juurdepaasu kolmandatele isikutele ilma teise poole
sellekohase kirjaliku ndusolekuta. Vastavasisulise informatsiooni muimist, pakkumist voi
levitamist toOvotja voi tddvotjaga seotud isiku poolt kasitletakse kui lepingu olulist rikkumist.
Lepingu alusel konfidentsiaalseteks andmeteks loetakse ka vahetult t66 teostamisega tellija
kohta to6votjale teatavaks saanud teave. Té6vdtjal ei ole digust nimetatud teavet avaldada ega
muul viisil tdodelda.

Toovodtja voib avaldada konfidentsiaalset informatsiooni, sealhulgas isikuandmeid Uksnes tellija
eelneval kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis antud ndusolekul voi nendele isikutele,
kellele informatsiooni avaldamise kohustus tuleneb &igusaktidest, ning seda tingimusel, et
avaldatakse vaid valtimatult vajalik hulk informatsiooni, tagades maksimaalses v&imalikus
ulatuses informatsiooni konfidentsiaalsus, vo0i isikutele, kes seda teavet vajavad kaesoleva
lepingu taitmiseks ja keda on teavitatud, et selline informatsioon on konfidentsiaalne ja nad on
seotud konfidentsiaalsuskohustusega.

Konfidentsiaalne informatsioon ei hdlma endas informatsiooni, mis on avalik, st Gldsusele teada.
Toovodtja voib konfidentsiaalset informatsiooni kasutada (ksnes Kkitsalt kdesoleva lepingu
taitmiseks ning toovotjal ei ole digust kasutada konfidentsiaalset informatsiooni muul eesmargil,
sh kasu saamise eesmargil voi kolmandate isikute huvides.

Toovotja kohustub tagama lepingu taitmise kaigus isikuandmete t66tlemise digusparasuse ning
vastavuse isikuandmete kaitse Gldmaaruses (EL 2016/679) ja teistes andmekaitse digusaktides
satestatud nbuetele, sh rakendama organisatsioonilisi, fulsilisi ja infotehnoloogilisi
turvameetmeid konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku véi tahtliku volitamata muutmise,
juhusliku havimise, tahtliku havitamise, avalikustamise jms eest. Kui kolmandale isikule
avaldatakse lepingus satestatud voi digusaktist tulenevate kohustuste taitmiseks isikuandmeid,
on t60votja kohustatud tagama, et isik, kellele isikuandmeid avaldatakse, jargib lepingus ja
digusaktides satestatud isikuandmete to6tlemise ndudeid. Pooled sdlmivad lepingu lisana
andmetdotiuse lepingu, kui see on vajalik pakkumuses esitatud td6hdiveprogrammist/ t66
teostamisest tulenevalt.

Toobvotjal ega tddvotjaga seotud isikutel ei ole digust anda lepingu raames teateid pressile,
meediale, Uldsusele vdi teistele auditooriumidele ilma tellija eelneva kirjalikku taasesitamist
vdimaldavas vormis antud ndusolekuta. Meediaparingute korral tuleb té6vdtja vastus
kooskdlastada tellijaga.

Lepingu kehtivus, muutmine ja Idpetamine

Leping jéustub allkirjastamisest poolte poolt, kuid mitte enne kui 01.09.2025, ja kehtib 32 kuud

(eeldatavalt kuni 30.04.2028). Lepingu |6ppemine ei mdjuta selliste kohustuste taitmist, mis oma

olemuse tottu kehtivad ka parast lepingu 16ppemist.

Pooltel on digus pikendada lepingut kuni 30.11.2029, sdlmides selleks eraldi lepingu lisa.

10.2.1. Tellijal on Gigus lepingu taitmiseks eraldatud rahaliste vahendite jaagi korral voi
tdiendavate rahaliste vahendite olemasolul véi eraldamisel 166 teostamiseks, t66vdtja
ndusolekul, lepingu tadhtaega pikendada kuni 30.11.2029. Lepingut vdib pikendada
mitmel korral.

10.2.2. Lepingu tdhtaja pikendamisel tapsustatakse noorte arv. Vajadusel suurendatakse
vastavat arvu proportsionaalselt osas, kellele tagatakse t66hdive programmis osalemise
vdimalus.

10.2.3. Lepingu tahtaja pikendamisel on Ilubatud muuta pikendatud perioodiks
proportsionaalselt pikendatud perioodile ja t66hdiveprogrammis osalevate noorte arvu
suurendamisele (kui asjakohane) lepingu punktides 2.1 ja 2.2.1 satestatud maksumust.

10.2.4. Lepingu pikendatud perioodiks on lubatud lepingu maksumust tdsta tahtaja
pikendamisele eelneva kvartali tarbijahinnaindeksi muutuse vérra. Tarbijahinnamuutuse
aluseks vodetakse Statistikaameti poolt avaldatud andmed ja muutus arvutatakse
Statistikaameti tarbijahinnaindeksi kalkulaatoriga.

Juhul kui poolest mitteoleneval pdhjusel, nt kolmanda osapoole tegevuse viibimise tdttu ei osutu
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vlimalikuks 166 tegevustega alustamine vdi todde teostamine selliselt, et oleks vdimalik jargida

ajakavas kokkulepitud tahtaegu, alustatakse tegevustega voi viiakse tegevused labi tellija poolt

nimetatud kuupaeval parast viivitust pdhjustanud asjaolu aralangemist. Sellisel juhul likatakse
edasi ka lepingu I6pp- ja vahetahtaeg perioodi vorra, mille osas tegevustega alustamine viibis
vOi oli takistatud ning koostatakse uute tdhtaegadega ajakava.

Pooltel on digus lepingut muuta RHS § 123 Ig 1 p 2 alusel, kui:

10.4.1.lepingu sélmimise viibimise t6ttu tulenevalt riigihankega seonduvatest vdimalikest
vaidlustus- ja kohtumenetlustest, ei osutu vdimalikuks td0ga alustamine selliselt, et oleks
voimalik jargida lepingu tdhtaegu, alustatakse td6dega tellija nimetatud kuupaeval parast
viivitust pdhjustanud asjaolu aralangemist. Sellisel juhul likatakse edasi ka lepingu
I[6ppkuupéeva perioodi vorra, mille osas tédga alustamine viibis. Kui t66 teostamine
lepingu téhtaegu jargides osutub seetbttu vbimatuks, on tellijal digus likata tdhtaega
vastavalt edasi ja maarata uued tegevuste ja aruandluse tahtajad.

10.4.2. lepingu taitmise ajal esinevad inimeste tervise ja ohutu elukeskkonna tagamise
vajadusest tingitud pdhjused (nt COVID-19 sarnane haiguspuhang, s6jategevus,
keemia- voi loodusdnnetus vms) vbi pannakse digusaktiga kehtima lepingu pooltele
kohustuslikud lepingu taitmist takistavad meetmed (nt kehtestatakse riikliku eriolukord ja
sellega seonduvad liilkumis- vdi kogunemispiirangud), mistdttu ei osutu véimalikuks t66
teostamine (naiteks intervjuude teostamine jms) lepingus satestatud tingimustel voi
mdistlike alternatiivsete meetoditega, on pooltel digus muuta lepingus esitatud aja-, ja/voi
tegevuskava ja/voi pikendada lepingu taitmise tahtaega proportsionaalselt lepingu
taitmist takistanud asjaolude esinemise aja vorra.

10.4.3. lepingu punktis 10.2 margitud juhul.

Lepingu aja-, tegevuskava ja/vdi taitmise tdhtaega on lubatud pikendada lepingu taitmise ajal

kehtinud piirangute vdi muu lepingu néuetekohast taitmist takistava asjaolu kehtivuse aja vorra.

10.5.1. Toovotja esitab aja- voi tegevuskava muutmiseks voi lepingu tahtaja pikendamiseks
tellijale taotluse, milles naitab pdhjendused ja selgitused, milliseid aja- vdi tegevuskavas
olevaid tegevusi on vdimalik kavandatud ajal labi viia ning millised tegevused tuleks
edasi lUkata, sest neid ei ole vdimalik 1&bi viia mdistlike alternatiivsete meetoditega.

10.5.2. Tegevuste osas, milles ajakava jargimine on takistatud kehtestatud piirangute ja
keeldude tottu, lepivad pooled tegevuste uue ajakava kokku 5 tod0paeva jooksul
piirangute ja keeldude aralangemisest.

Kumbki pool ei tohi lepingust tulenevaid digusi ega kohustusi Gle anda ega muul viisil loovutada

kolmandale isikule ilma teise poole eelneva kirjaliku ndusolekuta.

Loppsatted

Pooled juhinduvad lepingu taitmisel Eesti Vabariigis kehtivatest digusaktidest. Kui lepingu moni
sate osutub vastuolus olevaks Eesti Vabariigis kehtivate digusaktidega, ei mojuta see Ulejaédnud
satete kehtivust.

Tobvbtja on teadlik, et leping on avaliku teabe seaduses satestatud ulatuses avalik.

Lepingu taitmise keel on eesti keel.

Lepinguga seotud vaidlused, mida pooled ei ole suutnud Ilabirddkimiste teel lahendada,
lahendatakse Harju Maakohtus.

Tellija: Toovotja:
Justiits- ja Digiministeerium Aus Mood OU
Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn Mudrivahe tn 19-4 Tallinn 10140

/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/

Tiina Uudeberg Reet Aus
kantsler juhatuse liige
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	Aus Mood OÜ (edaspidi töövõtja), registrikood 12069913, mida esindab juhatuse liige Reet Aus,
	edaspidi ka pool või pooled, sõlmisid töövõtulepingu (edaspidi leping) alljärgnevas:
	1. Üldsätted
	1.1. Leping on sõlmitud riigihanke „Juhendatud tööharjutuse läbiviimine noortele Tallinna ja Viru vanglates (Justiits- ja Digiministeerium)” (viitenumber 294482) osa nr 1 „Juhendatud tööharjutuse läbiviimine Tallinna vanglas“ (edaspidi riigihange) tul...
	1.2. Lepingu esemeks on juhendatud tööhõive programmi läbiviimine noortele Tallinna vanglas (edaspidi töö). Töö täpsem kirjeldus on toodud riigihanke alusdokumentides ja ulatuses, milles riigihanke alusdokumendid seda ette näevad, töövõtja poolt riigi...
	1.4.     Lepingu dokumendid, mis on lepingu lahutamatuteks osadeks, on järgmised:
	1.4.1. lepingu muudatused;
	1.4.2. käesolev lepingu põhitekst koos lisadega;
	1.4.3. tellija poolt riigihanke menetluses antud selgitused ulatuses, milles need ei muuda, vaid üksnes täpsustavad või selgitavad riigihanke alusdokumente;
	1.4.4. muud riigihanke alusdokumendid, sh tehniline kirjeldus koos selle lisadega;
	1.4.5. töövõtja pakkumus riigihankes.
	2. Lepingu hind ja tasumise tingimused
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	2.4. Töö eest tasutakse igakuiselt töövõtja esitatud arve alusel eeldusel, et täidetud on tehnilise kirjelduse punkti 4.6.1 nõuded.
	2.5. Töövõtja esitab tellijale igas kalendrikuus arve e-arvena. Arvele tuleb märkida riigihanke viitenumber 294482, 15-kohaline lepinguosa viitenumber (leitav riigihangete registrist lepingu juurest) ja tellija ja töövõtja kontaktisikute andmed.
	2.6. Tellija tasub töövõtjale 14 kalendripäeva jooksul nõuetekohase arve saamisest.
	2.7. Tellija ei kasuta arveldamises ettemaksu.
	3. Töö teostamine ja üleandmine
	3.1. Lepingu sõlmimisest arvates 20 tööpäeva jooksul lepitakse poolte vahel kokku avakohtumise koosoleku aeg lepingu täitmisega alustamise sammude kokkuleppimiseks.
	3.2. Töö teostamise lõpptähtpäev on 32 kuud lepingu sõlmimisest (eelduslikult 30.04.2028). Kõik töö teostamisega kaasnevad lepingulised tegevused peavad nimetatud tähtajaks olema lõpetatud ja tellijale üle antud.
	3.3. Töö teostatakse vastavalt pakkumuses esitatud tööhõiveprogrammile ja kokku lepitud ajakavale.
	3.4. Põhjendatud vajaduse korral võivad pooled teha lepingu täitmise perioodil kokku lepitud ajakavas kohandusi jooksvalt, kohandades ajakava näiteks üks kord kuus. Ajakava kohandamine lepitakse kokku kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis.
	3.5. Vajadusel annab tellija esindaja töövõtjale täiendavaid selgitusi ja/või informatsiooni töö teostamisega seotud küsimustes kolme tööpäeva jooksul, arvates töövõtja vastavasisulise kirjaliku pöördumise (sh pöördumine e-maili teel) kättesaamisest t...
	3.6. Pooled lepivad tööhõiveprogrammis osalejate arvu (gruppide suuruse) kokku lepingu täitmise käigus kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis.
	3.7. Töövõtja kohustub teostama töö tähtaegselt, kvaliteetselt, kooskõlas lepingus sätestatuga. Lepingus sätestamata omaduste osas peab töö olema vähemalt keskmise kvaliteediga ja vastama sarnastele töödele tavaliselt esitatavatele nõuetele.
	3.8. Töövõtja peab kord kuus allkirjastama juhendatud töö töötabeli, mille arvestust peab vangla esindaja ja mis edastatakse tellijale vangla esindaja poolt, kui ei ole kokku lepitud teisiti.
	3.9. Töövõtja peab viima läbi tagasisideküsitluse nende osalejate hulgas, kes osalevad tööhõive programmis kokku vähemalt 80 tundi. Tagasiside küsitluse küsimused koostab töövõtja ja kooskõlastab küsimustiku tellijaga.
	3.10. Töövõtja koostab ja esitab enne viimast üleandmise-vastuvõtmise akti kinnitamist tellijale tööhõive programmi ja läbi viidud tegevuste kohta kokkuvõtte vastavalt tehnilise kirjelduse punktile 4.6.3. Tellija kontrollib kokkuvõtte vastavust leping...
	3.11. Tellijal on õigus teha töövõtjale parandusettepanekuid esitatud kokkuvõtte kohta 10 tööpäeva jooksul kokkuvõtte esitamisest arvates ja määrata puuduste kõrvaldamiseks tähtaja.
	3.12. Tellijal on õigus anda töövõtjale juhiseid, teha märkusi ja ettepanekuid töö nõuetekohaseks teostamiseks, ajakava ja/või töö teostamise metoodika kohandamiseks. Tellija juhised, märkused ja ettepanekud on töövõtjale täitmiseks kohustuslikud, kui...
	3.13. Tellijal on õigus kontrollida töö teostamise käiku ja kvaliteeti, nõudes vajadusel töövõtjalt selle kohta informatsiooni või kirjalike või suuliste seletuste esitamist.
	3.14. Töövõtja peab lepingu täitmise käigus teostama kõik tööd ja toimingud, mis ei ole lepingus otsesõnu sätestatud, kuid mis oma olemuselt kuuluvad lepingu täitmisega seotud töö hulka või on vajalikud töö nõuetekohaseks teostamiseks.
	3.15. Töövõtja tagab, et temal, tema alltöövõtjatel ja töötajatel on lepingu täitmise perioodil olemas kõik vajalikud registreeringud, sertifikaadid, litsentsid, load ja/või nõusolekud, kui need on õigusaktidest või lepingus sätestatust tulenevalt vaj...
	3.16. Töövõtja kutse- või majandustegevuses tegutseva isikuna peab teostama töö vastavalt oma erialastele teadmistele, oskustele ja võimetele, kasutades lepingus sätestatud töö teostamisel tööjõudu, kelle koolitus, oskused ja kogemused vastavad töö ul...
	3.17. Töövõtja kohustub töö teostamisel kasutama samu isikuid, kelle ta nimetas riigihankes esitatud pakkumuses. Kui meeskonnaliikmete kvalifikatsioon ja/või kogemus oli riigihankes pakkumuste hindamise kriteeriumiks, peab töövõtja meeskonnaliikmete v...
	3.17.1. Kui lepinguperioodil lisandub meeskonda uusi töö läbiviijaid, tuleb see tellijaga kirjalikult kooskõlastada.
	3.17.2.  Kui töövõtja meeskonda on kaasatud täiendavaid meeskonnaliikmeid, keda riigihanke alusdokumentides nõutud ei olnud, kuid kelle eest sai pakkumus hankes hindamisel punkte, siis peab vastava meeskonnaliikme vahetumise korral olema tagatud, et t...
	3.17.3. Kui töövõtja meeskonda on kaasatud liikmeid, keda riigihanke alusdokumentides nõutud ei olnud ja kelle eest hankes pakkumuse hindamisel punkte ei antud, siis kooskõlastab töövõtja vastavate liikmete vähendamise/asendamise/täiendamise samuti te...
	3.17.4. Tellijal on õigus küsida töövõtjalt täiendavaid selgitusi, tõendeid ja/või informatsiooni meeskonnaliikmete vastavuse kohta.
	3.18. Tellijal on õigus nõuda meeskonnaliikme vahetust, kui isik ei läbi taustakontrolli või kui isiku sissepääsuluba tühistatakse. Meeskonnaliikme asendamisel lähtutakse lepingu punktist 3.17. Juhul, kui töövõtjal ei õnnestu vastavalt lepingu punktil...
	3.19. Töövõtja kohustub töö teostamise tingimustest informeerima oma töötajaid, kellele ta lepingu täitmisega seotud ülesande on pannud või koostööpartnereid, kes on kaasatud lepinguga seotud ülesannete täitmisse.
	3.20. Suhtlemine poolte vahel toimub eesti keeles. Kui meeskonnaliige ei valda eesti keelt sujuvaks suhtluseks piisaval tasemel, peab töövõtja tagama omal kulul tõlke olemasolu suuliseks ja kirjalikuks suhtlemiseks meeskonnaliikme ja muude isikute vah...
	3.21. Kui töövõtja teeb töö kolmandate isikute läbiviidud tööde jätkuna või tuginedes kolmandate isikute koostatud materjalidele, on ta kohustatud kontrollima materjalide sobivust ning mittesobivusel teavitama sellest tellijat. Mittesobivusest teavita...
	3.22. Pooled on kohustatud teavitama teist poolt viivitamatult asjaoludest, mis takistavad või võivad takistada kohustuse nõuetekohast ja õigeaegset täitmist. Kui töö nõuetekohast teostamist takistab tellijast tulenev asjaolu, peab tellija sellest töö...
	3.23. Töövõtja on kohustatud töö teostamisel järgima lepingu rahastaja tingimusi (sh teavitamisele, vormistamisele ja sümboolikale). Nõuded (nt logode kasutamine materjalidel, ruumis teavitusnõuetele vastav A3 plakat jne) on kättesaadavad Vabariigi Va...
	3.24. Töövõtja tagab lepinguga seotud dokumentide säilitamise vähemalt Perioodi 2021–2027 Euroopa Liidu ühtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide rakendamise seaduse  § 18 lg 1 sätestatud tähtaja jooksul.
	3.25. Töövõtja peab tagama tööks vajalikud täiendavad vahendid ja seadmed koos nende transpordiga vangla territooriumile arvestades tehnilises kirjelduses nimetatud võimaluste ja piirangutega.
	3.26. Töö üleandmine fikseeritakse tehnilise kirjelduse punkti 4.6.3 kohase kokkuvõtte ja üleandmise-vastuvõtmise aktiga. Tellijal on õigus keelduda töö vastuvõtmisest, kui töö ei vasta lepingus sätestatule.
	3.26.1. Pretensioonis fikseeritakse tuvastatud puudused ja määratakse tähtaeg puuduste kõrvaldamiseks. Tellija võib nõuda puudustega töö parandamist või uue töö teostamist, kui sellega ei põhjustata töövõtjale ebamõistlikke kulusid või põhjendamatuid ...
	3.26.2. Tellijal on õigus võtta vastu puudustega töö ning töö puuduste kõrvaldamise nõude asemel alandada lepingu hinda.
	3.26.3. Kui töövõtja ei ole pretensiooniga nõus, on töövõtjal õigus tellida töö vastavuse hindamiseks ekspertiis mõlema poole poolt aktsepteeritud sõltumatult eksperdilt. Kui töö vastuvõtmisest keeldumine osutub ekspertiisi tulemusel põhjendamatuks, h...
	3.26.4. Tellijal ei ole õigust esitada pretensiooni, kui puudused töö kvaliteedis on tingitud tellija poolt antud sisendi ebasobivusest või puudustest eeltöödes ning töövõtja oli tellijat sellest eelnevalt teavitanud vastavalt lepingus sätestatule.
	3.27. Töö vastuvõtmisest läheb tellijale üle töö juhusliku hävimise või kahjustumise riisiko.
	4. Töö läbiviimise koha nõuded
	4.1.  Töövõtja peab töö teostamisel arvestama vangla ruumiliste, tehniliste jm võimaluste ja piirangutega (vastavalt tehnilise kirjelduse punktile 3).
	4.2. Tellija tagab töövõtjale vangla territooriumil töö teostamiseks vajalikud ruumid ja turvameetmed ning vangla poolse esindaja, kes tagab tööhõiveprogrammis osalejad ja vajaliku infovahetuse.
	4.3.  Tellija taotleb töövõtjale vanglasse sisenemiseks sissepääsuload. Taustakontrolli teostab vangla teabe- ja uurimisosakond. Töövõtja kohustub tellijale teatama kirjalikult vangla territooriumile siseneva(te) töövõtja või tema alltöövõtja transpor...
	4.4. Töövõtja või tema alltöövõtja kohustub järgima vangla territooriumil vangistusseadusest, selle alusel antud määrustest, vangla kodukorrast või töökorraldusreeglitest tulenevaid nõudeid ja piiranguid ning täitma vangla korraldusi.
	4.5. Töövõtjal või tema alltöövõtjal on keelatud tööde teostamise käigus tuua vangla territooriumile mistahes iseloomuga kõrvalisi esemeid. Töövõtja või tema alltöövõtja kohustub viivitamatult informeerima vanglat temale teatavaks saanud katsetest toi...
	4.6. Vangla kontrollib igal sissesõidul vangla territooriumile sisenevaid transpordivahendeid ja isikuid, eesmärgiga tagada, et tööde teostamise käigus ei satuks vangla territooriumile keelatud esemeid või aineid, sh narkootilisi või alkohoolseid aineid.
	5. Poolte vastutus ja vääramatu jõud
	5.1. Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste täitmata jätmise või mittekohase täitmisega teisele poolele tekitatud kahju eest täies ulatuses.
	5.2. Kui töövõtja ei anna tööd tellijale üle või töö ei vasta lepingutingimustele, on tellijal lisaks muude õiguskaitsevahendite kasutamisele õigus nõuda töövõtjalt leppetrahvi kuni 10 % lepingu hinnast iga rikkumise kohta.
	5.3. Töö teostamise mis tahes tähtajast või lepingu alusel esitatud pretensioonis määratud tähtajast mittekinnipidamise korral on tellijal õigus nõuda töövõtjalt leppetrahvi kuni 0,05% lepingu hinnast iga viivitatud päeva eest, kuid käesoleva punkti a...
	5.4. Kui töövõtja ei täida lepinguga võetud kohustusi ja tellija taganeb lepingust, on tellijal õigus tellida mittetäidetud või mittenõuetekohaselt täidetud mahus tööd kolmandatelt isikutelt ning nõuda lisaks leppetrahvile kolmandatelt isikutelt telli...
	5.5. Kui tellija viivitab lepingus sätestatud rahaliste kohustuste täitmisega, on töövõtjal õigus nõuda tellijalt viivist 0,05% tähtajaks tasumata summalt päevas, kuid mitte rohkem kui 5% lepingu hinnast.
	5.6. Lepingus sätestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisel töövõtja või tema esindajate, töötajate, lepingupartnerite ning muude isikute poolt, keda ta oma kohustuste täitmisel kasutab, on tellijal igakordselt õigus nõuda töövõtjalt leppetrahvi ku...
	5.7. Poolel tuleb teavitada teist poolt leppetrahvi nõudmisest 90 päeva jooksul alates lepingu rikkumise lõppemisest.
	5.8. Kui sama rikkumise eest on võimalik rakendada erinevaid õiguskaitsevahendeid, valib õiguskaitsevahendi(d) selleks õigustatud pool.
	5.9. Leppetrahvi nõudmine ei mõjuta õigust kasutada teisi õiguskaitsevahendeid. Kõik leppetrahvid on kokku lepitud eesmärgiga tagada kohustuse täitmist, mitte eesmärgiga asendada kohustuse täitmist.
	5.10. Leppetrahvid ja viivised tuleb tasuda 14 kalendripäeva jooksul vastava nõude saamisest.
	Tellijal on õigus töö eest tasumisel tasaarvestada leppetrahvisumma lepingu alusel tasumisele kuuluva summaga.
	5.11. Lepingu oluliseks rikkumiseks, mis annab tellijale õiguse lepingust taganeda, loetakse muu hulgas, kuid mitte ainult järgmisi rikkumisi:
	5.11.1. töövõtja töös esinevad korduvad kvaliteediprobleemid, mille pinnalt on alust arvata, et töövõtja ei suuda teostada nõuetele vastavat tööd;
	5.11.2. töövõtja ei pea lepingu täitmisel kinni tellija juhistest või õigusaktiga töö teostamisele kehtestatud nõuetest ja töövõtja ei lõpeta rikkumist tellija poolt määratava 14-päevase täiendava tähtaja jooksul;
	5.11.3. töövõtjal on tekkinud töö teostamisel mahajäämus enam kui 30 päeva ja töövõtja ei lõpeta rikkumist tellija poolt määratava mõistliku pikkusega täiendava tähtaja jooksul;
	5.11.4. töövõtja rikub lepingus sätestatud andmekaitse- või intellektuaalomandiõiguse nõudeid ja töövõtja ei lõpeta rikkumist tellija poolt määratava 14-päevase täiendava tähtaja jooksul;
	5.11.5. rahastaja tingimuste (sh teavitamine, vormistamine ja sümboolika) mittejärgimine ja töövõtja ei lõpeta rikkumist tellija poolt määratava 14-päevase täiendava tähtaja jooksul;
	5.11.6. töövõtja on esitanud lepingu sõlmimisel või lepingu täitmise käigus valeandmeid;
	5.11.7. kui töövõtjal puuduvad vajalikud registreeringud, sertifikaadid, litsentsid, load või nõusolekud, sh kui pädev asutus teeb töövõtja suhtes tegevusloa andmisest keeldumise, kehtetuks tunnistamise või kehtivuse peatamise otsuse või kui töövõtja ...
	5.12. Kui tellija ütleb lepingu üles korraliselt VÕS § 655 alusel või kui töövõtja lõpetab lepingu erakorraliselt, on tellijal kohustus tasuda töövõtjale töö eest tasu proportsionaalselt lepingu lõppemise hetkeks teostatud ja tellijale üle antud tööga.
	5.13. Kui töövõtja ei täida lepingut nõuetekohaselt ja/või ei järgi töö teostamisel lepingu rahastaja tingimusi (sh teavitamine, vormistamine ja sümboolika) ja selle tõttu tehakse tellijale toetuse vähendamise või tagasinõude otsus, on tellijal õigus ...
	5.14. Pooled ei vastuta lepingust või õigusaktidest tuleneva kohustuse rikkumise eest, kui kohustuse rikkumise põhjustas vääramatu jõud. Vääramatu jõu ja rikkumise vabandatavuse osas kohaldavad pooled VÕS §-s 103 sätestatut.
	5.14.1. Vääramatu jõuna ei käsitleta pakkumuste esitamise tähtpäeva seisuga õigusaktidega kehtestatud piiranguid. Vääramatu jõu kohaldumise üheks eelduseks on asjaolu ettenägematus. Pakkumuste esitamise tähtpäeva seisuga kehtivad piirangud olid leping...
	5.14.2. Kui kehtestatakse täiendavaid piiranguid, mis takistavad lepingu täitmist, on poolel õigus tugineda vääramatule jõule, kui kõik vääramatule jõule tuginemise eeldused on täidetud.
	5.14.3. Seoses töö tegemist takistada võiva pandeemia või muu kriisiga on vääramatuks jõuks üksnes see, kui töö tegemist takistab riigiasutuse kohustusliku iseloomuga korraldus või muu regulatsioon. Riigiasutuste soovitused ei ole vääramatuks jõuks.
	5.14.4. Kui lepingu täitmine on takistatud vääramatu jõu mõju tõttu, lükkuvad lepingus sätestatud tähtajad edasi aja võrra, mil vääramatu jõud kohustuse täitmist takistas.
	6. Intellektuaalomandiõigused
	6.1. Kui lepingu täitmise käigus luuakse autoriõigusega kaitstavaid teoseid (edaspidi teos), siis loetakse, et kõik teose suhtes kehtivad autori varalised õigused lähevad arvates teose tellijale üleandmisest automaatselt, täies mahus, tagasivõtmatult ...
	6.2. Teose suhtes kehtivate autori isiklike õiguste osas loetakse, et arvates teose tellijale üleandmisest annab töövõtja tellijale automaatselt ja ilma selle eest eraldi tasu saamata kogu asjaomaste õiguste tähtaja jooksul kehtiva, tagasivõtmatu ja a...
	6.3. Olenemata eelmises punktis sätestatust lepivad pooled kokku, et tellija näitab teose juures mõistlikus suuruses ja paigutuses ära teose loonud füüsilis(t)e isiku(te) nime(d) ning töövõtja ärinime ja/või kaubamärgi.
	6.4. Töövõtja kinnitab ja tagab, et tal on lepingut sõlmides või ta omandab lepingu täitmise käigus kõik vajalikud õigused, et teha võimalikuks teose suhtes kehtivate autoriõiguste õiguspärane edasivõõrandamine või litsentseerimine tellijale käesoleva...
	6.5. Kui töövõtja poolt tellijale üleantav töö sisaldab ka intellektuaalomandiõigusi, mis ei pärine algupäraselt töövõtjalt või tema heaks tegutsevatelt füüsilistelt isikutelt (nt autoriõigusega kaitstavad teosed, mille on loonud töövõtjaga mitteseotu...
	6.6. Kui töövõtja rikub eelmises kahes punktis sätestatud kohustust tagada endal vajalike intellektuaalomandiõiguste olemasolu tellijale edasiandmiseks või kui töövõtja rikub lepingu täitmisel mistahes moel kolmandate isikute intellektuaalomandiõigusi...
	6.7. Kui lepingu täitmise käigus luuakse kaitstavat tööstusomandit (sealhulgas, kuid mitte ainult patent, kasulik mudel ja tööstusdisainilahendus), kuulub õigus selle registreerimisele ainuisikuliselt tellijale.
	6.8. Töövõtja kinnitab lepingu allkirjastamisega, et ta ei riku lepingu täitmisel kolmandate isikute intellektuaalomandiõigusi. Kui selle kohustuse rikkumisel töövõtja poolt tekib tellijale kahju, on töövõtja kohustatud selle kahju täies mahus hüvitama.
	6.9. Töövõtja tasu kõigi käesolevas peatükis sätestatud intellektuaalomandiõiguste võõrandamise või litsentseerimise eest sisaldub lepingu hinnas ning töövõtjal ei teki käesoleva peatüki alusel täiendavat tasunõuet tellija vastu.
	7. Teadete edastamine
	7.1. Teadete edastamine toimub üldjuhul kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis. Juhul kui teate edastamisel on olulised õiguslikud tagajärjed, muu hulgas näiteks poolte lepingu lõpetamise avaldused, samuti poole nõue teisele poolele, mis esitatak...
	7.2. Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus sätestatud kontaktisiku kontaktandmetel. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud viivitamatult informeerima teist poolt ja sellist muudatust ei käsitleta lepingu muudatusena. Kuni k...
	7.3. Kirjalik teade loetakse poole poolt kättesaaduks, kui see on üle antud allkirja vastu või kui teade on saadetud postiasutuse poolt tähitud kirjaga poole poolt teatatud aadressil ja postitamisest on möödunud 5 kalendripäeva. E-posti teel, sh digit...
	8. Poolte kontaktisikud
	8.1. Tellija kontaktisik lepingu täitmisega seotud küsimustes on kriminaalpoliitika osakonna tiimijuht Stanislav Solodov, tel 53098229, e-post stanislav.solodov@justdigi.ee. Tellija kontaktisikul on õigus esindada tellijat kõikides lepingu täitmisega ...
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